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RÅDETS AFGØRELSE (EU) 2026/… 

af … 

om indgåelse af Europarådets konvention  

om strafferetlig beskyttelse af miljøet 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 83, stk. 2, 

sammenholdt med artikel 218, stk. 6, andet afsnit, litra a), 

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, 

under henvisning til godkendelse fra Europa-Parlamentet1, og 

ud fra følgende betragtninger: 

  

                                                 

1 Godkendelse offentliggjort i EUT L, …. 
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(1) I overensstemmelse med Rådets afgørelse (EU) 2025/24932 blev Europarådets konvention 

om strafferetlig beskyttelse af miljøet ("konventionen") undertegnet den 3. december 2025 

med forbehold af senere indgåelse. 

(2) Konventionen er i overensstemmelse med Unionens mål om at sikre et højt niveau for 

beskyttelse af miljøet og forbedring af miljøkvaliteten, som fastsat i artikel 191 i traktaten 

om Den Europæiske Unions funktionsmåde (TEUF), og om at bekæmpe miljøkriminalitet, 

herunder ved hjælp af straffelovgivningen. Desuden har Unionens indsats med hensyn til 

bekæmpelse af miljøkriminalitet også til formål at beskytte de grundlæggende rettigheder 

for personer, der er berørt af en sådan kriminalitet. 

(3) Konventionen indeholder bestemmelser om dens formål og anvendelsesområde, retlige 

definitioner og terminologi, strafbare handlinger, juridiske personers ansvar, sanktioner og 

andre foranstaltninger, skærpende og formildende omstændigheder, proceduremæssige 

rettigheder og samarbejde, forebyggende foranstaltninger og civilsamfundets deltagelse i 

forbindelse med miljøkriminalitet. 

(4) Den 11. april 2024 vedtog Europa-Parlamentet og Rådet på grundlag af artikel 83, stk. 2, i 

TEUF Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2024/12033, som i vid udstrækning er 

i overensstemmelse med konventionen. 

  

                                                 

2 Rådets afgørelse (EU) 2025/2493 af 1. december 2025 om undertegnelse på den Europæiske 

Unions vegne af Europarådets konvention om strafferetlig beskyttelse af miljøet 

(EUT L, 2025/2493, 5.12.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2493/oj). 
3 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2024/1203 af 11. april 2024 om strafferetlig 

beskyttelse af miljøet og om erstatning af direktiv 2008/99/EF og 2009/123/EF 

(EUT L, 2024/1203, 30.4.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1203/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2493/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1203/oj
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(5) Med sin deltagelse i forhandlingerne på Unionens vegne sikrede Kommissionen, at 

konventionen er forenelig med de relevante EU-regler. 

(6) Unionen bør blive part i konventionen sammen med dens medlemsstater, da Unionen og 

dens medlemsstater har kompetence på de områder, der er omfattet af konventionen. 

Konventionen bør indgås på Unionens vegne for så vidt angår spørgsmål, der falder inden 

for Unionens kompetence, for så vidt konventionen kan berøre fælles regler eller ændre 

deres rækkevidde. 

(7) På området med delt kompetence bevarer medlemsstaterne deres kompetence, for så vidt 

konventionen ikke berører fælles regler eller ændrer deres rækkevidde. Unionens indgåelse 

af konventionen berører ikke medlemsstaternes kompetence med hensyn til ratifikation, 

godkendelse eller accept af konventionen i overensstemmelse med deres interne 

procedurer. 

(8) For at sikre fuld forenelighed mellem konventionen og direktiv (EU) 2024/1203 samt en 

ensartet og effektiv anvendelse af konventionen bør Unionen navnlig benytte sig af 

muligheden i konventionens artikel 56, stk. 3, for at præcisere omfanget af udtrykket 

"ulovlig" og visse begreber, der anvendes til at definere strafbare handlinger inden for 

rammerne af konventionen, ved hjælp af et forbehold. Der knyttes i denne henseende et 

forbehold til denne afgørelse. Dette forbehold berører ikke eventuelle andre forbehold eller 

erklæringer, som medlemsstaterne måtte ønske at fremsætte individuelt, hvor det er tilladt. 

Hvis medlemsstaterne overvejer at fremsætte forbehold eller erklæringer individuelt, bør 

de underrette Kommissionen på forhånd. 
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(9) I medfør af artikel 1 og 2 i protokol nr. 21 om Det Forenede Kongeriges og Irlands stilling 

for så vidt angår området med frihed, sikkerhed og retfærdighed, der er knyttet som bilag 

til traktaten om Den Europæiske Union (TEU) og til TEUF, og med forbehold af artikel 4 i 

samme protokol, deltager Irland ikke i vedtagelsen af denne afgørelse, som ikke er 

bindende for og ikke finder anvendelse i Irland. 

(10) I medfør af artikel 1 og 2 i protokol nr. 22 om Danmarks stilling, der er knyttet som bilag 

til TEU og til TEUF, deltager Danmark ikke i vedtagelsen af denne afgørelse, som ikke er 

bindende for og ikke finder anvendelse i Danmark. 

(11) Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse er blevet hørt i overensstemmelse med 

artikel 42, stk. 1 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/17254 og afgav 

udtalelse 25/2025 den 22. september 2025. 

(12) Konventionen bør godkendes, og det forbehold, der er knyttet til denne afgørelse, bør 

tages — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

  

                                                 

4 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om 

beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i 

Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af sådanne 

oplysninger og om ophævelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgørelse nr. 1247/2002/EF 

(EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj
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Artikel 1 

Europarådets konvention om strafferetlig beskyttelse af miljøet godkendes herved5+. 

Artikel 2 

Det forbehold, der er knyttet til denne afgørelse, godkendes herved6++. 

Artikel 3 

Hvis medlemsstaterne overvejer at fremsætte forbehold eller erklæringer individuelt, underretter de 

Kommissionen på forhånd. 

Artikel 4 

Denne afgørelse træder i kraft på dagen for vedtagelsen. 

Udfærdiget i …, den … 

 På Rådets vegne 

 Formand 

 

                                                 

5 Teksten til konventionen er offentliggjort i EUT L, …, ELI: …. 
+ Delegationer/EUT: jf. dokument 15396/25. 
6 Forbeholdet er offentliggjort i EUT L, …, ELI: …. 
++ Delegationer/EUT: jf. dokument 5824/26 ADD1. 


